14 lutego 2014
Hejterzy best ever, czyli... o ponglishu, walentynkach i rewolwerach

Przy okazji kolejnej reklamy w tak zwanym ponglishu i walentynek — troche przekornie —
postanowitam przyjrzeé sie stowu hate lub ,,z polska” hejt. Bez wzgledu na stopien znajomosci
angielskiego, wiekszo$¢ z pewnoscig wie, o czym mowa w tytule. | na tym polega magia, zywotnos¢
oraz elastycznos¢ jezyka . Cho¢ juz niekoniecznie urok. Zapozyczenia wchodzg — czasem z przytupem,
a czasem po cichutku — do naszego stownika, zadomawiajg sie w nim, rozgaszczajg tak, ze po jakims
czasie uznajemy je za swoje i zastanawiamy sie, jak mogliémy bez nich sie komunikowaé. Czy dobrze
zapozyczac stowa? Oczywiscie tak — byle z gtowg! Ale wracajac do hejtu... Zaciekawit mnie fakt, jak
duzo bardziej rozwinieta jest rodzina stowotwdrcza stowa hate/hejt (hejtowad, hejter, hejcik) w
poréwnaniu ze stowem like (lajkowac, i tyle). Dlaczego? Odpowiedz wydaje mi sie oczywista: chodzi o
czestotliwosé i zakres uzycia. | tak — o ile likujemy ostroznie, z rozwagg i po namysle (a bardzo czesto
wyltgcznie w imie jakiejs idei i w jakims interesie), o tyle juz hejtujemy petng garscig, po wielkopansku
i catkowicie bezinteresownie. Skoro wiec lubimy narzeka¢, krytykowaé, wytyka¢, marudzic i
nienawidzi¢, a takze oburzac sie i pata¢ stusznym gniewem, to i hejcik nam sie rozrost.

W ten sposéb przechodze do socjolingwistyki hejtu.

Otéz purysci jezykowi — ktdrzy o jezyk ,w detalu” niezwykle dbajg — bardzo czesto wypowiadajg sie z
takim nienawistnym oburzeniem (np. na temat zapozyczen), jakby w jezyku tylko o odrebne stowa
chodzito. A ci z kolei, ktorzy sg ogdlnie przeciwko zjawisku hejtu, wypowiadaja sie jak rasowi hejterzy,
po czym wygtaszajg zdania typu: ,Jestem gteboko zaniepokojony standardami komunikowania sie
ludzi w sferze publicznej”.* No i dysonans jezykowo-poznawczy gotowy.

Sednem moich rozwazan bedzie zatem kwestia: czy gorsze jest to, ze kto$ (nieumyslinie) uzyt nie

najlepszego stowa, w tym przypadku zapozyczenia hejter, czy to, ze sieje mowe hejtu? Uogdlniajac:

czy to, ze ktos popetnit btad jezykowy, czy to, ze popetnit btad, w ogdle zabierajac gtos.

Otdz: nalezy bardzo uwazaé nie tylko na dobdr poprawnych stow, odpowiedni ich sens, rodowdd i
nienaganny ukfad rytmiczno-gramatyczny, lecz takze na to: kiedy, do kogo i jak sie méwi. Okolicznosci
wypowiedzi sg niezwykle istotne. A zatem po raz kolejny: poprawnos$é poprawnoscia, ale

stosownosc... przede wszystkim, bo nie czas zatowac rdz, gdy ptonie las (albo inaczej: mozna ochronic
roze, a spali¢ las).

Owszem to, co zafundowat fanom pan Piotr Zyta, o pomste do nieba wota (oburzam sie wiec, panie
Wasowki).

Wopis na Facebooku
Piotr Zyta- Official
Sportowiec - 707.897 0séb lubi to

hmmm i co tu teraz robié¢:-/??? i$¢ do domu?? nie, za daleko:-/ wypic¢ piwo?? nie, tu nawet nie ma
piwa:-/ trzasngé sobie w tep?? [podkreslenie moje] nie, $wiat nie konczy sie na skokach:-/

siedze tu gdzies$ na szczycie wioski i dosztem do wniosku, ze to nie pierwsza i pewnie nie ostatnia
poraszka w moim zyciu:-/

ale jedno jest pewne!!! still fight!!!



http://www.facebook.com/pages/Piotr-%C5%BBy%C5%82a-Official/419219738138922
http://www.facebook.com/pages/Piotr-%C5%BBy%C5%82a-Official/419219738138922

Jakim cudem udato sie panu Piotrowi napisa¢ poprawnie ,,still fight”, pozostanie dla mnie zagadkga, bo
stowa obce, a tez ortografia nietatwa. W podobnych przypadkach — tak, wolatabym, zeby byta
kontrola jezykowa wszystkich podawanych publicznie tresci (zauwazcie, ze to jest wpis ,,Official”,
lubiany przez tysigce osdb). | tak, zaproponowatabym naszemu skoczkowi szybki kurs ortografii, zeby
jako osoba publiczna wstydu sobie nie przynosit i nie dawat ztego przyktadu... chociaz — mimo
naruszenia norm poprawnosci i stosownosci naraz — do wiezienia bym go nie wsadzita, panie
Wasowski.

| teraz o panu Wasowskim®©

Bo co — tak konkretnie — ma zrobi¢ jezykoznawca wobec niewatpliwie szerzgcego sie niechlujstwa
jezykowego i obnizenia ,,standardéw komunikowania sie w sferze publicznej”? Zabraé gtos i... kry¢
sie, poniewaz wtaénie agresja (a nawet autoagresja — patrzcie podkreslenie w tescie pana Zyty) to —
moim zdaniem — wiekszy jezykowy problem. Dostato sie tez jezykoznawcom. | to jak! Oto fragment
wypowiedzi pana Grzegorza Wasowskiego (syna Jerzego Wasowskiego, wspottwércy Kabaretu
Starszych Panow)**:

,Sedzidw [sportowych — przyp. mdj] to w ogdle bym wsadzat do wiezienia za to, co wyrabiajg... To sg
chyba najgorsi mozliwi bandyci [podkreslenie moje]_— poza jezykoznawcami — bo pozostajg

kompletnie bezkarni.

[...]
Zaintrygowali mnie ci jezykoznawcy... Czym panu podpadli?

Schlebianiem gustom najprymitywniejszych osdb i tworzeniem norm dostosowanych nie do tych
nielicznych zyjacych, ktdrzy jeszcze méwig po polsku, lecz do tych, ktdrzy po polsku co najwyzej
gdaczg. Wystarczy wzigc pierwszy z brzegu stownik poprawnej polszczyzny. Piszg, ze cos jest
poprawne, ale przy okazji podajg inng réwniez dopuszczalng forme, ktdra de facto nie ma prawa by¢
dopuszczalng. Co to znaczy? Albo cos$ jest tak, albo tak. Inaczej mamy stanie okrakiem. Jestem wiecej
niz pewny, ze niedtugo przeczytam w stowniku, iz méwimy "poszedtem", ale "posztem" tez mozna,
poniewaz wiekszos$¢ tak mowi. Przeciez nalezy i$¢ z duchem czasu, nie mozna sie zasklepia¢ w
przebrzmiatej przesztosci i w dawno minionych tradycjach. Wszystko wszak sie zmienia, to i jezyk
powinien. Szkoda tylko, ze na jezyk ulicy.”

Przez szacunek do pana Jerzego Wasowskiego nie wejde w gtebszg analize tej wypowiedzi,
aczkolwiek na polemike jestem gotowa. Céz, jak wida¢, nietatwo moéwic dobrze, cho¢ ukfada sie
gtadkie zdania. Nietatwo podejmowac trudne kwestie, rozwigzywac ktopotliwe sprawy, nie siegajac
po rewolwer, nie wsadzajac do wiezien i nie wyzywajac ludzi od bandytow i idiotow***. Oczywiscie
wyrazisto$¢ pogladdw jest cenna, ale kultura ich wyrazania — bezcenna. Jak sie okazuje to duza
sztuka: nie by¢ hejterem i rewolwerowcem — nawet dla mitosnikdéw jezyka polskiego i dla tych, ktdrzy
sami siebie za reprezentanta , najprymitywniejszych oséb” nie uwazaja.

Z okazji réwniez zapozyczonych, ale jakze mitych walentynek (matg literg — sic!) zycze Wam, zebyscie
nie trafiali na hejterow i rewolwerowcdw, a takze zebyscie sami sie nimi nie stali.

| na koniec: bronigc poprawnosci i kultury jezykowej (tu, w Biurze Reklamy TVP, razem z Wami, kiedy
walczymy o jak najlepsze wersje reklam i kiedy staramy sie utrzymywac wysoki standard



komunikowania sie), zapraszam na doroczne spotkanie jezykowe (termin niebawem), poswiecone

gtéwnie odmianie nazwisk. Obiecuje: bedzie ciekawie i ... przyjaznie.

*Fragment wypowiedzi Jerzego Owsiaka z 7 lutego 2014:
http://wiadomosci.onet.pl/kraj/emocjonalne-wystapienie-owsiaka-rezygnuje-ze-wszystkiego/83kvn

** Wywiad z serwisu Onet.muzyka z dnia 27 stycznia 2014 roku ,,Grzegorz Wasowski: cztowiek
piérotechnik”; nb. sformutowanie ,cztowiek piérotechnik” jest niepoprawne, ale sam neologizm
ciekawy, wiec trzeba by zastosowac¢ odrebne kryteria oceny.

***Prosze, przypomnijcie sobie ze szkolen te , zartobliwg”, ale dos¢ mocno wybijajaca sie
metaforyke pana Rozenka: , Do takich ludzi trzeba strzelac”.

Zwrdccie tez uwage, jak czesto jest mowa o naszym ,zidioceniu”, o naszej ,gtupocie”. ,Swiat cierpi
na zidiocenie”. ,, Pewni naukowcy stwierdzili niedawno, opierajac sie na statystykach, ze w potowie
XXI wieku wszyscy bedziemy idiotami”. To fragmenty tekstow, nagtéwki do zobaczenia od zaraz w
prasie, internecie.



